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숨 쉬는 순간, 시작되는 이야기
작은 떨림, 세상 향한 첫 발자국
기쁨의 웃음, 맑은 아이의 눈빛
시간 흘러, 덧없이 스쳐가는 꿈결

우리는 모두, 같은 길을 걸어가네
태어나고, 늙고, 병들어, 결국엔
기쁠 때도, 슬플 때도, 아플 때도
그 모든 순간, 삶의 조각인 것을

환희의 외침, 사랑의 속삭임
때로는 깊은 슬픔, 감당해야 할 고통
미움과 후회, 엇갈리는 선택들
그럼에도, 삶은 계속 흘러가는 강물처럼
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붙잡으려 애쓰지 마세요, 흐르는 대로
느끼세요, 가슴 속에 새겨지는 모든 감정
후회 없이, 이 순간을 살아가세요 
마지막 숨결까지, 당신의 이야기를
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삶은, 그 자체로 아름다운 노래 
부르고, 느끼고, 기억하며, 살아가세요
그것이 바로, 후회 없는 삶의 의미 

삶의 노래

當你呼吸的那一刻，故事就開始了
輕輕一顫，邁向世界的第一步
快樂的笑容，孩子清澈的眼睛
時光流逝，如夢似幻

我們都走同一條路
出生、變老、生  病，最終
當我快樂時，當我悲傷時，當我生病時
每一刻都是生命的片段

歡呼雀躍，愛的低語
有時深切的悲傷，痛苦的承受
仇恨與悔恨，矛盾的選擇
儘管如此，生活仍然像河流一樣流動
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別試圖堅持，順其自然就好。
感受它，所有銘刻在你心中的情感
活在當下，無怨無悔
直到最後一口氣，說出你的故事

我們都走同一條路
出生、變老、生  病，最終
當我快樂時，當我悲傷時，當我生病時
每一刻都是生命的片段

生活本身就是一首美麗的歌曲
呼喚、感受、記憶、生活
這就是無悔人生的意義


